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Notice 



The information contained in this document is subject to change without notice. 
Hewlett-Packard makes no warranty of any kind with regard to this material, 
including, but not limited to, the implied warranties of merchantability and fitness 
for a particular purpose. Hewlett-Packard shall not be liable for errors contained 
herein or for incidental or consequential damages in connection with the furnishing, 
performance, or use of this material. Hewlett-Packard assumes no responsibility for 
the use or reliability of its hardware or software on equipment that is not furnished 
by Hewlett-Packard or equipment for which it is not intended. This document 
contains proprietary information that is protected by copyright. All rights are 
reserved. No part of this document may be photocopied, reproduced, or translated to 
another language without the prior written consent of Hewlett-Packard Company. 
Adobe®, Acrobat ® and Acrobat ® Reader™are trademarks or registered 
trademarks of Adobe Systems Incorporated. Windows®, Windows NT® are 
registered trademarks of Microsoft, Corp.©. 

Hinweis 

Inhaltliche Anderungen vorbehalten. Hewlett-Packard iibernimmt keine Garantie 
welcher Art auch immer fur diese Ausriistung, einschliefilich der (doch nicht 
begrenzt auf die) Qualitatsgarantie und die Garantie beziiglich Eignung fur einen 
bestimmten Zweck. Hewlett-Packard haftet nicht fur in dieser Dokumentation 
enthaltene Fehler oder fur unbeabsichtigte oder indirekte Schaden in Verbindung 
mit der Lieferung, der Leistung oder der Benutzung der Ausriistung. Hewlett- 
Packard iibernimmt keine Haftung fur den Betrieb oder die Zuverlassigkeit seiner 
Software, wenn diese auf Hardware benutzt wird, die nicht von Hewlett-Packard 
geliefert wurde. Dieses Dokument enthalt proprietare Informationen, die durch das 
Copyright geschiltzt sind. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf ohne 
vorherige schriftliche Genehmigung der Hewlett-Packard Company weder ganz noch 
teilweise fotokopiert, reproduziert oder ubersetzt werden. 

Adobe®, Acrobat ® und Acrobat ® Reader™ sind Warenzeichen oder eingetragene 
Warenzeichen von Adobe Systems Incorporated. Windows®, Windows NT®sind 
eingetragenes Warenzeichen der Microsoft, Corp.©. 

Avertissement 

Les informations contenues dans ce document peuvent etre modifiees sans preavis. 
Hewlett-Packard ne donne aucune garantie de quelque sorte que ce soit concernant, 
sans que ce soit limitatif, les garanties implicites de qualite commerciale de ce 
materiel, ou la bonne adaptation de celui-ci a un usage particulier. Hewlett-Packard 
n'est pas responsable des erreurs pouvant apparaitre dans ce manuel et n'est pas non 
plus responsable des dommages directs ou indirects resultant de l'equipement, des 
performances et de l'utilisation de ce materiel. Hewlett-Packard ne saurait etre tenu 
pour responsable de l'utilisation et de la fiabilite de son logiciel sur des materiels non 
fburnis par Hewlett-Packard. Les informations contenues dans ce document sont 
originales et protegees par copyright. Tous droits reserves. L'acheteur s'interdit en 
consequence de les photocopier, de les reproduire ou de les traduire dans toute 
autre langue, sauf accord prealable et ecrit de Hewlett-Packard. 
Adobe®, Acrobat ® et Acrobat ® Reader™ sont des marques commerciales ou des 
marques deposees de Adobe Systems Incorporated. Windows®, Windows NT® sont 
des marques deposees de Microsoft, Corp.©. 

Aviso 

La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. 
Hewlett-Packard no ofrece ningun tipo de garantfa con respecto a este material, 
incluyendo, pero sin limitarse a, las garanti'as implfcitas de comerciabilidad e 
idoneidad para un fin determinado. Hewlett-Packard no asume responsabilidad 
alguna por los posibles errores contenidos o por los dafios casuales o emergentes 
relacionados con el suministro, funcionamiento o uso de este material. Hewlett- 
Packard no asume responsabilidad alguna por el uso o fiabilidad de su software en 



equipos que no hayan sido fabricados por Hewlett-Packard. Este documento 
contiene information patentada, protegida por las leyes del copyright. Reservados 
todos los derechos. Ninguna parte de este documento puede ser fotocopiada, 
reproducida o traducida a otro idioma sin la autorizacion previa y por escrito de 
Hewlett-Packard Company. 

Adobe®, Acrobat® y Acrobat® Reader™ son marcas comerciales o marcas 
comerciales registradas de Adobe Systems Incorporated. Windows®, Windows NT® 
son marcas registrada de Microsoft Corp.©. 

Awiso 

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a cambiamento senza 
preawiso. Hewlett-Packard non rilascia garanzie di alcun tipo riguardo a questo 
materiale, comprese le garanzie implicite di commerciabilita e di idoneita per uno 
scopo particolare. Hewlett-Packard non sara ritenuta responsabile per errori 
contenuti in questo documento, ne per danni accidentali o conseguenti alia fornitura, 
alle prestazioni o all'uso di questo materiale. Hewlett-Packard non si assume alcuna 
responsabilita riguardo all'uso o all'affidabilita del proprio software su 
apparecchiature di altri produttori. Questo documento contiene informazioni di 
proprieta protette da copyright. Tutti i diritti sono riservati. Nessuna parte di questo 
documento puo essere fotocopiata, riprodotta o tradotta in un'altra lingua senza un 
precedente consenso scritto di Hewlett-Packard Company. 

Adobe®, Acrobat ® e Acrobat ® Reader™ sono marchi depositati di Adobe Systems 
Incorporated. Windows NT® sono marchio registrato di Microsoft, Corp. ©. 
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Willkommen 

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihrer HP USB Internet-Tastatur. 

Uber die Hotkeys Ihrer HP USB Internet-Tastatur konnen Sie Folgendes aufrufen: 

• Drei Dokumente oder Anwendungen Ihrer Wahl 

• Online-Hilfe 

• Internet 

• Schlafmodus 

Dariiber hinaus konnen Sie iiber die Taste zum St ummschalten die Klangfunktionen Ihres 
Computers deaktivieren und wieder aktivieren. 



Inhalt des Kits 

Lieferumfang des HP USB Internet-Tastatur-Kits: 

• 1 HP USB PC-Tastatur 

• 1 HP Handauflage 

• 1 CD-ROM mit Software, Treibern und Konfigurationsinformationen 

• 1 Installationshandbuch (dieses Dokument) . 
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HP USB 
Internet- 
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Treibern 



HP Handauflage Installationshand- 
buch (dieses 
Dokument) 



Unterstiitzte Plattformen 

IndiesemHandbucMmdenSielnformationenzumlnstallierenderHPUSBInternet-Tastatur 
mid^umKorifiguriereirierfolgendenyonHewlett-PackarolmterstutztenBetriebssysteme: 

• Windows 98 

• Windows 2000 

• Windows XP 

InformationenzudenHPBusinessPCs^iTwelchedieHPUSBIntemet-Tastaturangeschlossen 
werden kann, finden Sie auf folgender HP Web-Site: 

www . hp . com/go/pcaccessories 

InformationenzmErgonomimderzmDptimalenArbeitsumgebungfmderfiieaufderHPWeb- 
Site zum komfortablen Arbeiten unter folgender Adresse: 

www . hp . com/ ergo 
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AnschlieBen Ihrer USB-Tastatur 

1 Schalten Sie Ihren Computer aus. 

2 WennSiemitWmdows98arbeitenundIhreHPUSBInternet-TastaturimDOS-Modus 
aktiviereim6chten^asseriSidhi'emomentariverwendetePS/2<)derUSB-Tastatiunoch 
angeschlossen. 

Schliefien Sie die USB Tastatur an einemfreien USB-Anschluss Ihres Computers an. 





Installieren der Treiber 

Aktivieren des DOS-Modus 

1 Schalten Sie Ihren Computer ein. 
DmckenSiebeimerneutenStartenIhresComputersF2odeiF8uiidF2(abhangijyonThrem 
Computer-Modell),umdasBIOS-Setupaufzurufenundfestzustellen,obdieFunktionen 
Ihrer HP USB Internet-Tastatur ordnungsgemafi funktionieren. 
InformationerEurdConfigurierereori^SB-Legacy-FunktionemrSystem-BIOa'mdeifiie 
im Handbuch zur Fehlerbehebung . 

Andern Sie keine anderen Parameter im System-BIOS Ihres Computers. 

2 DruckerSiezunBeendendesBIOS-SetupsLmozurWiederaufnahmedesStartvorgangsdie 
Taste Esc. 

Windows 98 

IhrebisherigeTastaturmusswahrendderlnstallationbisSchrittl langeschlossenbleiben. 

1 Schalten Sie Ihren Computer ein. 

Windows 98 erkennt Ihre HP USB Internet-Tastatur automatisch. 
Das Fenster Hardware- Assistent wird angezeigt. 

2 Bei der HP USB Internet-Tastatur handelt es sich um ein USB-Verbundgerat. 
Windows sucht im Fenster Hardware-Assistent nach dem Treiber USB-Verbundgerat. 

3 Klicken Sie auf Weiter. 

4 Vergewissern Sie sich, dass die Option Nach dem besten Treiber fiir das Gerat suchen 
(empfohlen) ausgewahlt ist, und klicken Sie auf Weiter. 

5 Heben Sie die Auswahl aller Optionen aus, und klicken Sie auf Weiter. 

6 Wahlen Sie die Option Aktualisierten Treiber aus, und klicken Sie auf Weiter. 

7 Klicken Sie auf Weiter. 

8 Klicken Sie zum AbschlieEen der Installation auf Fertig stellen. 

9 Windows erkennt Ihre USB-Tastatur noch zweimal. Dies ist normal. 

Wenn der Hardware-Assistent nach den Treibern HID (Human Interface Device) sucht, 
wiederholen Sie die Schritte 3 bis 8. 
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10 FuhrenSienachdemlnstalUerenderTreiberdasSeiMp-ProgranimautderCD-ROMmit 
der Software und den Treibern aus. 

1 1 KlickerSiezmi\bscMeEendesSetupsau£)i^Eventuel]musseriSieIhrenComputemeu 
starten. 

Windows 2000 und Windows XP 

Vergewissen13iffiicryoiderinstalBererdeiTreibere^ 
angeschlossen ist. 

1 Schalten Sie Ihren Computer ein. 

Windows erkennt Ihre HP USB Internet-Tastatur automatisch. 

Das Fenster Neue Hardware gefunden wird angezeigt, und Windows installiert die 

erforderlichen Treiber automatisch. 

2 LegenSiedieCD-ROMmitderSoftwareunddenTreibernein.undfuhrenSiedasS'etMp- 
Programm aus. 

3 KlickenSiezuni^bscMeEendesSetupsauiDi<LEventueIlmussenSieIhrenComputemeu 
starten. 



Verwenden Ihrer USB-Tastatur 

BevoiSiemitIhrerInternet-Tastaturarbeiten^ollteiiSiesichemigeMinuter£eimehmen,und 
die HP Web-Site zum komfortablen Arbeiten besuchen: 



www . hp . com/ ergo 



Die HP USB Internet-Tastatur verfugt fiber sieben Hotkeys. Funf der Hotkeys sind 
konfigurierbar:- 



Stummschalt-Taste: 

Aktivieren und Deaktivieren 
der Lautsprecher. 



Konfigurierbare Tasten: Sie konnen diese 
Tasten fur das Zugreifen auf Dokumente 
oder Anwendungen auf Ihrem Computer 
oder auf einer Web Site konfigurieren. 



Online-Hilfe-Taste: Uber diese 
Taste erhalten Sie sofort Zugriff 
auf die Microsoft Hilfe. Diese Taste 
konnen Sie neu konfigurieren. 

Internet-Taste: Sie konnen diesen 
Hotkey fur den Zugriff auf eine 
Web-Site Ihrer Wahl konfigurieren. 

Schlafmodus: Bringt Ihren Com- 
puter in den Standby-Modus. Zum 
Deaktivieren dieses Modus eine 
beliebige Taste drucken. 
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Konfigurieren der Hotkeys 

Die Hotkeys verf ilgen ilber Standardeinstellungen. Gehen Sie zum Neukonfigurieren der 
Zieladressen der konfigurierbaren Hotkeys wie folgt vor: 

1 Klicken Sie im Menii Start auf die Optionen Einstellungen > Systemsteuerung. 

2 Doppelklicken Sie auf das Symbol Tastatur. 

Das Fenster Eigenschaften von Tastatur wird angezeigt. 

3 Wahlen Sie die Registerkarte Hotkeys (Hot Keys) aus. 

4 Wahlen Sie die zu konfigurierende Taste aus, und klicken Sie anschlieKend auf die 
Optionsschaltflache Anhangen (Attach). 

Im Feld Mitgelieferte Anwendung (Attached Application) kdnnen Sie eine Anwendung oder 
URL als Zieladresse fiir den ausgewahlten Hotkey auswahlen. 
Das Feld verwandte Datei (Associated File) ermdglicht Ihnen das Auswahlen einer 
speziellen Datei auf Ihrem Computer bzw. einer URL, die Sie mit diesem Hotkey 
offnen mochten. 

Wenn Sie in die Felder "Mitgelieferte Anwendung" (Attached Application) oder 
"Verwandte Datei" (Associated File) eine URL eingeben mochten, geben Sie die 
vollstandige Adresse ein, beispielsweise http://www.hp.com. 



Deinstallieren Ihrer USB-Tastatur 

1 Klicken Sie im Menii Start auf die Optionen Einstellungen > Systemsteuerung. 

2 Doppelklicken Sie auf das Symbol Software. 

3 Wahlen Sie in der Liste die Option HP USB Internet-Tastatur (HP USB Internet Keyboard) 

aus, und klicken Sie auf Entfernen. 



Fehlerbehebung 



WenndieHotkeysaufihreStandardzieladresservzuriickgesetztwurden. 

Dies ist moglich nach: 

• einer Treiberinstallation 

• dem Erkennen eines neuen USB-Gerats 

• dem Trennen der USB-Tastatur von Ihrem Computer 

DieastnormalSiemiisserdieHotkeysIhreilnternet-TastatuineikonfigurierenAnweisungen 
hierzu finden Sie im Abschnitt "Konfigurieren der Hotkeys" . 

UberdasHPSupportCenterstehenlhnenverschiedeneService-undSupport-Optionenzur 
Verfugung. Entsprechende Internet-Adressen finden Sie am Ende dieses Handbuchs. 

Wenn die Tastatur im MS-DOS-Modus nicht funktioniert 

Die HP USB Internet-Tastatur funktioniert im DOS-Modus, wenn: 

• Ihr System-BIOS USB-Legacy unterstutzt 

• der USB-Legacy-Modus in Ihrem BIOS aktiviert wurde 

Informationen zum Konfigurieren von USB-Legacy-Funktionen im System-BIOS Ihres 
Computers finden Sie im Handbuch zur Fehlerbehebung. 
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Hinweise und Bestimmungen 
FCC Class B (nur fur USA) 

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement Warning: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 

device,pursuanttoPartl5oftheFCCRules.Theselimitsaredesignedtoprovidereasonable 

protectioragainstharmfuinterferenceinaresidentialinstallation.Thisequipmenlgenerates, 

uses,andcanradiateradiofrequencyenergyand,ifnotinstalledandusedinaccordancewith 

thdnstructionsfnaycauseharmfu]mterferencetcradiocommunicationsHowever,thereisno 

guaranteethatinterferencewillnotoccurinaparticularinstallation.Ifthisequipmentdoes 

causeharmfuMterferencetoradimrtelevisiorireception,whichcanbedetermmedbyturning 

theequipmentoffandon.theuserisencouragedtocorrecttheinterferencebyoneormore 

of the following measures: 

Reorient or relocate the receiving antenna. 

Increase the distance between the equipment and the receiver. 

Connecttheequipmenttoanoutletonadifferentcircuittotheonethereceiverisconnected 

to. 

Consult your dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
Hewlett-Packard'sFCCComplianceTestswereconductedusingHP-supportedperipheral 
devicesormodificationsnotexpresslyapprovedbyHewlett-Packardcouldvoidthe user's 
authority to operate. 

FoKompliancanformatiorDNLYIJSA^ontactHewlett-PackartEompanyPorporateProduct 
Regulations Manager, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304. Phone (650) 857-1501. 

Notice for Canada 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Cet appareil numerique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 

Notice for Japan 



Notice for Korea 
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HP Hardware-Gewahrleistung 

Hewlett-PackardbietetfuidiesesHPZubehorabDatuiMesKaufsdurcMenEndbenutzeieine 
beschrankteGewahrleistmigvoneinen\TahrDerServiceumfassMasEmsenderianHewlett- 
PackardodereirButorisiertesKundendienstzentriimHewlett-Packardkanmacheigenem 
Ermessenentscheiden,obdefektesZubeh6rrepariertoderdurcheimeuesGeratdesselben 
TYpsoderdurcheingleichwertigesModeUersetztwird.WirddiesesZubehdrzusammeiimit 
eineniHPPCerworbenoderverwendet,giltfurdasZubeh6rdieGewahrleistungdesPC(iden- 
tische Service-Bedingungen und Dauer) . Ausfuhrliche Informationen zu Gewahrleis- 
tungsbeschrankung,KmidenhaftungundanderenBedingungerihierzufindenSieindermit 
Ihrem PC gelieferten Gewahrleistungsvereinbamng. 

FOKONSUMEPTRANSACTIONStAUSTRALIANDJEWEALANDrHEVAERANTTERMS 
CONTAINEIBHKrATEMEN r E,XCEPT[DHEXTEMrAWFULLB , ERMITTEII)HOffiXCLUDE, 
RESTRICDHODIFSNRRESBDITIOMCTHHANDATORSTATUTORKIGHTSPPLICABLE 
TO THE SALE OF THIS PRODUCT TO YOU. 

Informationen zu HP Support-Services finden Sie auf folgenden HP Web-Sites: 
fur HP Vectra Support: www . hp . com/go/vectrasupport 

fur HP e-PC Support: www . hp . com/go/e-pcsupport 
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DECLARATION OF CONFORMITY 

According to ISO/IEC Guide 22 and CEN/CENELEC EN 45014 



Manufacturer's name: HEWLETT-PACKARD France 

Manufacturer's address: 5 Avenue Raymond Chanas - Eybens 

38053 GRENOBLE Cedex 09 - FRANCE 

Declares that the product: 

Product name HP Keyboard 

Model number(s) C4768A 

Conform(s) to the following Product Specifications: 

SAFETY 

International: IEC 60950: 1991 + A1 + A2 + A3 + A4 

Europe EN 60950: 1 992 + A1 + A2 + A3 + A4 + A1 1 

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 

CISPR22: 1997/EN55022: 1998 Class B 

CISPR24: 1 997 / EN55024: 1 998 

IEC 61000-3-3: 1994 / EN 61 000-3-3: 1995 

FCC Title 47 CFR, Part 1 5 Class B 1 > 

ICES-003, Issue 3 

VCCI-B 

AS/NZ 3548: 1995 

Products bearing the CE marking 2) also comply with: 

IEC 61000-3-2: 1995 /EN 61000-3-2: 1995 + A14 

Those products comply with the requirements of the following Directives and carry the CE 
marking accordingly: EMC Directive 89/336/EEC and Low Voltage Directive 73/23/EEC, both 
amended by the Directive 93/68/EEC. 

1 ' This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: 

i. This device may not cause harmful interference, and 

ii. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 

2 ' All products sold in the European Economic Area (EEA) bear the CE marking. 



Grenoble 

October 2001 Didier CABARET 

Quality Manager 



For Compliance Information ONLY, contact: 

USA contact: Hewlett Packard Company, Corporate Product Regulations Manager 3000 Hanover 
Street, Palo Alto, CA 94304. (Phone (+1) (650) 857-1501) 
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